
Art. 5 - Unser Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Justiz gehört und Unser Minister, zu dessen
Zuständigkeitsbereich der Straßenverkehr gehört, sind, jeder für seinen Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden
Erlasses beauftragt.

Art. 6 - Dieser Erlass tritt am 1. Oktober 2010 in Kraft.

Gegeben zu Brüssel, den 26. November 2010.

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Premierminister,
Y. LETERME

Der Minister der Justiz,
S. DE CLERCK

Der Staatssekretär für Mobilität,
E. SCHOUPPE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2010/14118]N. 2011 — 1479 (2010 — 4066)
26 NOVEMBER 2010. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 27 maart 1998 tot bepaling van de
modellen van de documenten bedoeld in het koninklijk besluit
van 23 maart 1998 betreffende het rijbewijs. — Addendum

In het Belgisch Staatsblad van 9 december 2010, editie 2, blz. 76308,
moet volgende tekst worden bijgevoegd :

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITAT UND TRANSPORTWESEN

[C − 2010/14118]D. 2011 — 1479 (2010 — 4066)

26. NOVEMBER 2010 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 27. März 1998 zur
Festlegung der Muster der Dokumente, die im Königlichen Erlass vom 23. März 1998 über den Führerschein
erwähnt sind — Addendum

Im Belgischen Staatsblatt vom 9. Dezember 2010, 2. Edition, Seite 76308, ist folgender Text hinzuzufügen:

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITAT UND TRANSPORTWESEN

26. NOVEMBER 2010 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 27. März 1998 zur
Festlegung der Muster der Dokumente, die im Königlichen Erlass vom 23. März 1998 über den Führerschein
erwähnt sind

Der Premierminister und der Staatssekretär für Mobilität,

Aufgrund des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei, Artikel 1, Absatz 1 und
Artikel 26, ersetzt durch das Gesetz vom 9. Juli 1976;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein, Artikel 73/2, eingefügt durch den
Königlichen Erlass vom 26. November 2010;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 27. März 1998 zur Festlegung der Muster der Dokumente, die im
Königlichen Erlass von 23. März 1998 über den Führerschein erwähnt sind;

Beschliessen:

Artikel 1 - In dem Ministeriellen Erlass vom 27. März 1998 zur Festlegung der Muster der Dokumente, die im
Königlichen Erlass vom 23. März 1998 über den Führerschein erwähnt sind, wird eine Anlage 16 eingefügt, die dem
vorliegenden Erlass als Anlage beigefügt ist.

Art. 2 - Dieser Erlass tritt am 1. Oktober 2010 in Kraft.

Brüssel, den 26. November 2010

Der Premierminister,
Y. LETERME

Der Staatssekretär für Mobilität,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − [2010/14118]F. 2011 — 1479 (2010 — 4066)
26 NOVEMBRE 2010. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-

tériel du 27 mars 1998 déterminant les modèles de documents visés
à l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire. —
Addendum

Au Moniteur belge du 9 décembre 2010, édition 2, p. 76308, il faut
ajouter le texte suivant :
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Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 26. November 2010 zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom
27. März 1998 zur Festlegung der Muster der Dokumente, die im Königlichen Erlass vom 23. März 1998 über den
Führerschein erwähnt sind, beigefügt werden.

Der Premierminister,
Y. LETERME

Der Staatssekretär für Mobilität,
E. SCHOUPPE
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